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LA SILLA U

Ung silla est4 pensando <

sentada en si misme medita en el maleficio de espafia
lg urdieron dedos artesanos y}r

su maders fue cepillads por cédlidas ménos

une sills estéd pensando

es una persong idéntica a sl mismg

congecuente con su destino

estd junto a le chimeneg de un caserio vasco

lee la ,,l}Qmilia(de--“Aﬁovero s>

medita

no abre los lablios pero piensa dentro de un orden
P

a la noche la ventansa 3

se abre a un cielo de estrellas y bueyes colorados
el gldeano con boing

habla en su lengus milenarig lg silla le entiende
al amanecer el cielo es de nata

la silla permesnece pélida junto a la chimeneg
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LA SILLA

Une sille estf penssndo

sentads en sl niane medita en el msleficlo de espafie
la urdieron dedos artesanos

s maders fue ceplllada por célidas menos

une sills '_aaté pensando

es una persons idéntice o sf mienme

consecuente con =u destine

estd junto & la chimenes de un caserfo vasco

medita

no abre los labios pere piensa dentro de un ordem
& la noche la ventena

se abre a un clelo de estrelles y bueyes colorados
el sldeano con boina

hablae en su lengus Mlmma/la gille le entiends
el emsnecer el clelo eos de nata

la eille pernenece pflidas Junto & la chimenea






LA SILLA

Una silla estda pensando
sentada en si misma medita en el maleficio de espafia
la urdieron dedos artesanos e
su madera fue cepillada por cdlidos dedos
una silla esta pensando
es una persona idéntica a si misma
consecuente con su destino
estda junto a la chimenea de un caserio vasco
medita
no abre los labios pero piensa dentro de un orden
a la noche la ventana
se abre a un cielo de estrellas y bueyes colorados
el aldeano con boina
habla en su lengua milenaria

la silla le entiende
al amanecer el cielo es de nata

la silla permanece pdlida junto a la chimenea







Una silla estéd pensando

séntada en sl misma medita en el maleficio de espafig
la urdieron m&ﬁggpﬁé/artesan§7

su madera fue cepillada por cédlidas manos

una silla estéd pensando

es una persona idéntica a si mismg

consecuente con su degtino

estd junto a la chimenea de un caseria vasco

lee la homilia de Afioveros

medita

no abre los labios pero piensa dentro de un orden
g la noche la ventans |

gse abre g un cielo de estrellas y bueyes colorados
el aldeano con boina

habla en su lengua milenaria le silla le entiende
al amanecer el cielo es de nata

la silla permanece pélida junto a la chimenea
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